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. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE INDUSTRIA, ENERGIAY TURISMO

3897 Orden IET/557/2012, de 14 de marzo, por la que se actualizan los anexos del
Real Decreto 957/2002, de 13 de septiembre, por el que se regulan las
inspecciones técnicas en carretera de los vehiculos industriales que circulan
en territorio espafiol.

El Real Decreto 957/2002, de 13 de septiembre, regula las inspecciones en carretera
de vehiculos industriales tanto de transporte de mercancias como de viajeros en Espafia.
Esta disposicién incorpord al ordenamiento juridico interno la Directiva 2000/30/CE, del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de junio, relativa a las inspecciones técnicas en
carretera de los vehiculos industriales que circulan en la Comunidad.

Segun el Real Decreto 957/2002, de 13 de septiembre, se podra complementar la
inspeccidn periddica con inspecciones inesperadas de una parte representativa de la flota
de los vehiculos industriales en carretera cada afo.

El ambito de las inspecciones técnicas esta regulado por el Reglamento General de
Vehiculos, aprobado por el Real Decreto 2822/1998, de 23 de diciembre, asi como por los
Reales Decretos 224/2008, de 15 de febrero, y 2042/1994, de 14 de octubre, que regulan
el funcionamiento de las estaciones de inspeccion técnica de vehiculos (ITV) y las
inspecciones técnicas de los vehiculos respectivamente.

Las disposiciones mencionadas con anterioridad estan armonizadas con las Directivas
2009/40/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de mayo de 2009, relativa a la
inspeccion técnica de los vehiculos de motor y de sus remolques y 2000/30/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de junio de 2000, mencionada anteriormente.

La Directiva 2009/40/CE, de 6 de mayo, ha sido modificada recientemente por la
Directiva 2010/48/UE de la Comision, de 5 de julio, a fin de reflejar el estado actual de la
tecnologia de los vehiculos, mejorar la armonizacién de la inspeccion, introducir métodos
de ensayo para cada uno de los elementos objeto de inspeccion y establecer las razones
principales que pueden determinar la no conformidad de dichos elementos, tal como ya
se encontraba establecido para los sistemas de frenado.

Igualmente, y con los mismos objetivos, ha sido también modificada la Directiva
2000/30/CE, de 6 de junio, por la Directiva 2010/47/UE de la Comision de 5 de julio
de 2010, por la que se adapta al progreso técnico la Directiva 2000/30/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, por lo que, para incorporar a nuestro ordenamiento juridico la
Directiva 2010/47/CE, resulta necesario incorporar las modificaciones habidas en los
anexos de esta ultima directiva en los Anexos | y Il del Real Decreto 957/2002, de 13 de
septiembre.

La disposicion final segunda, apartado 2, del Real Decreto 957/2002, de 13 de
septiembre, habilita al Ministro de Industria, Energia y Turismo para actualizar el contenido
de los anexos cuando varien los criterios técnicos de inspeccion, como consecuencia de
modificaciones de la legislacion nacional, comunitaria o internacional.

Esta disposicién ha sido informada por el Ministerio de Interior y el Ministerio de
Fomento y ha sido sometida a tramite de audiencia de los sectores afectados y de
consultas a las Comunidades Autonomas.

En su virtud, de acuerdo con el Consejo de Estado, dispongo:

Articulo Unico. Modificacién de los anexos | y Il del Real Decreto 957/2002, de 13 de
septiembre, por el que se regulan las inspecciones técnicas en carretera de los
vehiculos industriales que circulan por territorio espafiol.

Mediante la presente orden se modifican los anexos | y Il del Real Decreto 957/2002,
de 13 de septiembre, por el que se regulan las inspecciones técnicas en carretera de los
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vehiculos industriales que circulan por territorio espafol, que quedan redactados como
sigue:

Uno. Se sustituye el anexo | por el que se inserta a continuacion:

«ANEXO |

1. Introduccion.

El presente anexo establece el modelo de informe de inspeccién técnica en
carretera, asi como las normas para comprobar o controlar los puntos que figuran en su
numeral 10.

Los epigrafes 1) dispositivo de frenado y 8) emisiones contaminantes del apartado
10 del informe de inspeccion se controlaran conforme a los métodos indicados en la
segunda columna de la tabla del anexo Il. Se consideraran defectos aquellos que se
indican en la tercera columna, y dichos defectos se calificaran de acuerdo con lo
indicado en las columnas cuarta, quinta y sexta.

Tanto para la inspeccion de los epigrafes 1) y 8), anteriormente indicados, como
para los epigrafes 2), 3), 4), 5), 6) y 7) se creara una seccion especifica de Inspecciones
en Carretera en el Manual de Procedimiento de Inspeccion de las Estaciones ITV,
elaborado por el Ministerio de Industria, Energia y Turismo segun lo dispuesto en el
articulo 12 del Real Decreto 2042/1994, de 14 de octubre, por el que se regula la
inspeccion técnica de vehiculos.

2. Requisitos de Inspeccion.

En tanto no se publique la seccion de Inspecciones en Carretera del Manual
indicado en el apartado anterior, en cada uno de los puntos de control de los epigrafes
2), 3), 4), 5), 6) y 7) que aparecen en el reverso del modelo de informe de inspeccion, se
utilizaran los métodos de inspeccion e interpretacion de defectos de los apartados del
Manual que figuran en el siguiente cuadro:

Apartados de la seccion | del manual
Puntos de control de procedimiento de Inspeccion
de las Estaciones ITV

2.1 71,72,73,74,7.5
211 71,72,73,74,7.5
21.2 7.3

21.3 7.4

21.4 71,72,73,74,7.5
215 7.5

2.2 7.2

2.21 7.2

222 7.2

2.3 71,72,73,74,7.5
24 71

2.5 2.3

3.1 3.6

3.2 212

3.3 2.9

34 2.5

3.5 2.5

3.6 3.4

4.1 4.1

411 4.1

4.1.2 4.1

4.1.3 41

414 4.1
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Puntos de control

Apartados de la seccion | del manual
de procedimiento de Inspeccion
de las Estaciones ITV

4.1.5
4.1.6
4.2
4.21
422
423
43
4.31
43.2
4.4
441
4.4.2
4.4.3
444
4.5
451
4.5.2
453
454
4.6.
461
4.6.2
4.6.3
4.7
471
4.7.2
4.8
4.81
4.8.2
4.9
4.91
4.9.2
4.10
4.11
412
4.13
5.1
5.1.1
5.1.2
513
5.2
5.2.1
522
523
5.3
5.3.1
53.2
5.3.3
534
5.3.5
6.1

4.1
4.1

47,49

47,49

4.7,4.9

47,49

45

45

45

4.3,4.4

43,44

43,44

43,44

43,44

4.8

4.8

438

45

4.8

4.2

4.2

4.2

4.2

46

46

46

4.10

4.10

4.10
41,43,44,47,48
41,43,44,47,48
41,4.3,44,47,48
2.3

2.2

9.1
8.1
8.1
8.1
8.1
8.2,8.3
8.2
8.2
8.2
8.4
8.4
8.4
8.4
8.4
8.4
2.2
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Apartados de la seccion | del manual
Puntos de control de procedimiento de Inspeccion
de las Estaciones ITV
6.1.1 2.2
6.1.2 9.3
6.1.3 9.5,9.2
6.1.4 21,26,2.7
6.1.5 2.11
6.1.6 2.3
6.1.7 9.4
6.1.8 9.1
6.1.9 9.1
6.2 2.2
6.2.1 2.2
6.2.2 2.2
6.2.3 2.8
6.2.4 2.2
6.2.5 3.1
6.2.6 3.1
6.2.7 -
6.2.8 2.8
6.2.9 3.9,22
6.2.10 24
71 3.2
711 3.2
71.2 3.2
713 3.2
71.4 3.2
71.5 3.2
7.1.6 2.3
7.2 -
7.3 3.5
74 -
7.5 -
7.6 -
7.7 4.12
7.8 3.8
7.9 10.4
7.10 10.5
7.1 -
712 6.5

Para realizar las operaciones parciales de inspeccion se utilizaran métodos de
inspecciodn visual o mecanizada segun se indique en el apartado especifico del Manual.

Se entiende por inspeccién visual aquella que se realiza mediante observacion de
los drganos o elementos de que se trate, y en su caso de su funcionamiento, atendiendo
a probables ruidos o vibraciones anormales, holguras o fuentes de corrosion, soldaduras
incorrectas o no autorizadas en determinados o6rganos o elementos, taladros o
cualquiera otras operaciones de mecanizado o plegado incorrectas o no autorizadas en
determinados 6rganos o elementos, etc, que puedan dar lugar a probables causas de
peligro para la circulacién o el medio ambiente.

Las inspecciones visuales estaran sujetas a los principios generales establecidos en
el Preambulo del Manual y a los condicionantes que de ellos se derivan.
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Se entiende por inspeccién mecanizada aquella que se realiza con ayuda de alguno
de los equipos que se indican en el correspondiente apartado del Manual.

3. Calificacion de los defectos detectados.
Los defectos se clasifican como:

DL: Defectos leves.
DG: Defectos graves.
DMG: Defectos muy graves.

Defectos leves (DL):

Defectos que no tienen un efecto significativo en la seguridad del vehiculo o
proteccion del medio ambiente y con los que el vehiculo puede circular temporalmente.

Son defectos que deberan repararse lo antes posible. No exigen una nueva
inspeccién para comprobar que han sido subsanados, salvo que el vehiculo tenga que
volver a ser inspeccionado por haber sido calificada la inspecciéon como desfavorable o
negativa.

Defectos graves (DG):

Defectos que disminuyen las condiciones de seguridad del vehiculo, ponen en
riesgo a otros usuarios de las vias publicas o a la proteccién del medio ambiente.

Se actuara conforme a lo establecido en el articulo 7, apartado 1, de este real
decreto.

Defectos muy graves (DMG):

Defectos que constituyen un riesgo directo e inmediato para la seguridad vial.
Se actuara conforme a lo establecido en el articulo 7, apartado 2, de este real
decreto.

Todo vehiculo con defectos que correspondan a mas de una categoria debe
clasificarse con arreglo al defecto mas grave. Todo vehiculo que presente varios
defectos de la misma categoria puede clasificarse en la categoria mas grave si sus
efectos combinados convierten al vehiculo en mas peligroso.

Para los defectos que puedan clasificarse en mas de una categoria, correspondera
al inspector que efectue la prueba clasificar los defectos segun su gravedad de acuerdo
con la legislacién nacional.

Durante la evaluacion del defecto deben tenerse en cuenta los requisitos de
homologacién en el momento de su primera matriculacion o primera puesta en
circulacion. No obstante, a algunos elementos les seran aplicables los requisitos sobre
adaptacion.

Una vez subsanados los defectos, el vehiculo debera ser inspeccionado de nuevo
en una estacion ITV para comprobacion de que los defectos detectados en la primera
han sido subsanados.
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4. Modelo de informe de inspeccioén técnica en carretera que incluye una lista de
los puntos objeto de inspeccién.

(anverso)

(0o = Talo (=X b= [0 o T=ToTor (o] o HA U OO P OUPPPPRN
L =Te] o = U EEPURPRSPR
[ (0] = S EUSPRRTRR
Signo distintivo del pais y nimero de matricula del VENICUIO: ............ooiiiiiieiii e e e
Identificacion del VEhIiCUIOINUMEIO VIN: ...ttt b e e s et e ettt e s et e e e e e nnte e e nanes
Categoria del vehiculo:

a) O Ny ' (3,5-12 toneladas) e) O M; ' (> 9 plazas 2 hasta 5 toneladas)
b) O N3 ! (mas de 12 toneladas) f) O Ms ! (> 9 plazas %2 mas de 5 toneladas)
c)d0s ! (3,5-10 toneladas) g) O Otras categorias de vehiculos

d) 0 O4 " (mas de 10 toneladas)

7. Empresa que efectia el transporte:

@) NOMDIE Y QIFECCION: ...ttt ettt e ettt ettt e ettt e s et e e e ke e e e s e e e ea e e e e am ke e e emseesmne e e e e eeeeameeeeemneeeanteeeanneeeeanneeeanneeeans

b) Numero de la licencia comunitaria * [Reglamento (CE) N® 1072/2009]: ...........oovuiveeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeesees e

F T N\ F= el o o F= 11T F=To I (o] o Lo [1 o3 (o] o) AN USTPPRRI

9. Nombre del conductor: .....

O ¥ o] o RotoTg) (o] F= o [0 XU

Controlados *| No controlados |No conformes °
0) identificacion | O a
1) dispositivo de frenado a O a
2) direccion a O a
3) visibilidad del conductor a o g
4) equipo de iluminacién y sistema eléctrico O O O
5) ejes, ruedas, neumaticos, suspension O O O
6) chasis y accesorios del chasis O O O
7) equipos diversos, incluido tacografo y dispositivo de limitacion de velocidad O O O
8) emisiones contaminantes O O O
11. Resultados de la inspeccion
Suspension de la utilizacion del vehiculo con deficiencias peligrosas O
Y £ Ty (o7 (o] o FT=T AV = Ter (o] o TS RO URTRR
13. Autoridad/funcionario o inspector que ha efectuado la inspeccion
Firma:
Autoridad de inspeccién/funcionario o inspector: Conductor:
12 Categorias de vehiculos con arreglo al anexo Il de la Directiva 2007/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 263 de 9.10.2007, p. 1).
Numero de asientos, incluido el del conductor (punto S.1 del permiso de circulacion).
j Si se dispone de ella.

«Controlado» significa que se ha inspeccionado al menos uno o mas de los puntos correspondientes al epigrafe y que figuran en en el
reverso de este informe.

Los defectos encontrados y su calificacion se indican en el reverso.
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(reverso)

Nota: Indiquese detras de cada punto controlado: DL si se detecta un defecto leve, DG si es un defecto grave y DGM si es un defecto muy grave.

PUNTOS DE CONTROL.

0. IDENTIFICACION DEL VEHICULO.
0.1. Nimero de matriculacién.

0.2. Identificacion del vehiculo/chasis/ nimero
de serie.

1. DISPOSITIVOS DE FRENADO.
1.1. Estado mecénico y funcionamiento.
1.1.1. Vastago del pedal de freno.

1.1.2. Estado y carrera del pedal de dispositivo
de frenado.

1.1.3. Bomba de vacio o compresor y
depositos.

1.1.4. Indicador de baja presion o0 mandmetro.

1.1.5. Valvula de regulacion del freno de
mano.

1.1.6. Freno de estacionamiento, regulacion
de la palanca, trinquete del freno de
estacionamiento.

1.1.7. Vélvulas de frenado (valvulas de
retencion, valvulas de escape rapido,
reguladores).

1.1.8. Acoplamiento de los frenos de remolque
(eléctricos 0 neuméticos).

1.1.9. Acumulador o depdsito de presion.

1.1.10. Servofreno, cilindro de mando
(sistemas hidraulicos).

1.1.11. Tubos rigidos de los frenos.

1.1.12. Tubos flexibles de los frenos.
1.1.13. Forros y guarniciones de los frenos.
1.1.14. Tambores y discos de los frenos.

1.1.15. Cables de los frenos, varillas,
palancas, conexiones.

1.1.16. Accionadores de los frenos (incluidos
los frenos de ballesta o los cilindros
hidraulicos de frenado).

1.1.17. Vélvula sensora de carga.

1.1.18. Ajustadores de tension autométicos e
indicadores.

1.1.19. Sistema de frenado de resistencia (si
estd instalado o se exige).

1.1.20. Funcionamiento automatico de los
frenos de remolque.

1.1.21. Sistema completo de frenado.
1.1.22. Conexiones para control.

1.2. Rendimiento y eficacia del freno de
servicio.

1.2.1. Rendimiento.
1.2.2. Eficacia.

1.3. Rendimiento y eficacia del freno
secundario (de socorro).

1.3.1. Rendimiento.
1.3.2. Eficacia.

1.4. Rendimiento y eficacia del freno de
estacionamiento.

1.4.1. Rendimiento.
1.4.2. Eficacia.

1.5. Rendimiento del sistema de frenado de
resistencia.

1.6. Sistema de antibloqueo de frenos.

2. DIRECCION.

2.1. Estado mecanico.

2.1.1. Estado del mecanismo de direccion.
2.1.2. Fijacién de la caja de direccion.

2.1.3. Estado de la articulacion del mecanismo
de direccion.

2.1.4. Funcionamiento de las conexiones del
mecanismo de direccion.

2.1.5. Direccion asistida.

2.2. Volante y columna de la direccion.
2.2.1. Estado del volante de direccién.
2.2.2. Columna de la direccion.

2.3. Holguras de la direccién.

2.4. Alineacion de los neumaticos.

2.5. Plato giratorio del eje del remolque.
3. VISIBILIDAD.

3.1. Campo de visibilidad.

3.2. Estado de las superficies acristaladas.
3.3. Retrovisores.

3.4. Limpiaparabrisas.

3.5. Lavaparabrisas.

3.6. Sistema antivaho.

4. EQUIPO DE ILUMINACION Y SISTEMA
ELECTRICO.

4.1. Faros.

4.1.1. Estado y funcionamiento.
4.1.2. Orientacion.

4.1.3. Conmutacion.

4.1.4. Cumplimiento de los requisitos.
4.1.5. Dispositivos niveladores.

4.1.6. Dispositivo limpiafaros.

4.2. Luces de posicién delanteras y traseras,
luces de posicidn laterales y luces de galibo.

4.2.1. Estado y funcionamiento.
4.2.2. Conmutacion.

4.2.3. Cumplimiento de los requisitos.
4.3. Luces de frenado.

4.3.1. Estado y funcionamiento.
4.3.2. Conmutacion.

4.3.3. Cumplimiento de los requisitos.

4.4. Luces indicadoras de direccion e
indicadoras de peligro.

4.4.1. Estado y funcionamiento.

4.4.2. Conmutacion.

4.4.3. Cumplimiento de los requisitos.
4.4.4. Cadencia de las pulsaciones.

4.5. Luces antiniebla delanteras y traseras.
4.5.1. Estado y funcionamiento.

4.5.2. Orientacion.

4.5.3. Conmutacion.

4.5.4. Cumplimiento de los requisitos.
4.6. Luces de marcha atras.

4.6.1. Estado y funcionamiento.
4.6.2. Conmutacion.

4.6.3. Cumplimiento de los requisitos.

4.7. lluminacion de la placa trasera de
matricula.

4.7.1. Estado y funcionamiento.
4.7.2. Cumplimiento de los requisitos.

4.8. Catadioptricos, marcas de visibilidad y
placas reflectante traseras.

4.8.1. Estado.

4.8.2. Cumplimiento de los requisitos.

4.9. Testigos obligatorios del equipo de
iluminacion.

4.9.1. Estado y funcionamiento.

4.9.2. Cumplimiento de los requisitos.

4.10. Conexiones eléctricas entre el vehiculo
tractor y el remolque o semirremolque.

4.11. Cableado eléctrico.
4.12. Lamparas y reflectores no obligatorios.
4.13. Bateria.

5. EJES, RUEDAS, NEUMATICOS Y
SUSPENSION.

5.1. Ejes.

5.1.1. Ejes.

5.1.2. Mangos de eje.

5.1.3. Cojinetes de ruedas.
5.2. Ruedas y neumaticos.
5.2.1. Cubo de la rueda.
5.2.2. Ruedas.

5.2.3. Neumaticos.

5.3. Sistema de suspension.
5.3.1. Muelles y estabilizadores.
5.3.2. Amortiguadores.

5.3.3. Tubos de torsion, radios, horquillas o
brazos de suspension.

5.3.4. Juntas de suspension.

5.3.5. Suspension neumatica.

6. CHASIS Y ACCESORIOS DEL CHASIS.
6.1. Chasis o bastidor y accesorios.

6.1.1. Estado general.

6.1.2. Tubos de escape y silenciadores.

6.1.3. Depédsitos y conductos del combustible
(incluidos los del combustible de
calefaccion).

6.1.4. Parachoques, protecciones laterales y
dispositivos posteriores antiempotramiento.

6.1.5. Soporte de la rueda de repuesto.

6.1.6. Dispositivo de acoplamiento y equipo de
traccion.

6.1.7. Transmision.

6.1.8. Soportes del motor.
6.1.9. Estado general del motor.
6.2. Cabina y carroceria.

6.2.1. Estado.

6.2.2. Fijacion.

6.2.3. Puertas y manillas.

6.2.4. Suelo.

6.2.5. Asiento del conductor.
6.2.6. Otros asientos.

6.2.7. Controles de conduccion.
6.2.8. Escalones de acceso a la cabina.

6.2.9. Otros elementos y dispositivos interiores
y exteriores.

6.2.10. Guardabarros (aletas), dispositivos
antisalpicaduras.

7. EQUIPOS DIVERSOS.
7.1. Cinturones de seguridad /hebillas.
7.1.1. Seguridad de montaje 7.1.2. Estado.

7.1.3. Limitador de carga de los cinturones de
seguridad.

7.1.4. Pretensores de los cinturones de
seguridad.

7.1.5. Airbag.

7.1.6. Sistemas SRS.

7.2. Extintor.

7.3. Cerraduras y dispositivo antirrobo.
7.4. Tridngulo de sefalizacién.

7.5. Botiquin de urgencia.

7.6. Calzos de rueda (cufias) 7.7. Aparato
productor de sefiales acusticas.

7.8. Indicador de velocidad.

7.9. Tacégrafo.

7.10. Dispositivo de limitacién de velocidad.
7.11. Cuentakilémetros.

7.12. Control electronico de estabilidad (ESC).
8. EMISIONES CONTAMINANTES.

8.1. Sistema de supresion del ruido.

8.2. Emisiones de gases de escape.

8.2.1. Emisiones de motores de gasolina.

8.2.1.1. Equipo de control de la emision de
gases de escape.

8.2.1.2. Emisiones gaseosas 8.2.2. Emisiones
de motores Diesel.

8.2.2.1. Equipo de control de la emision de
gases de escape.

8.2.2.2. Opacidad.

8.3. Supresion de interferencias
electromagnéticas.

8.4. Otros elementos relacionados con el
medio ambiente.

8.4.1. Humo visible.
8.4.2. Fugas de liquidos.».

Dos.

Se sustituye el anexo Il por el que se inserta a continuacién:
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Disposicion final primera. Incorporacién de derecho de la Unién Europea.

Mediante esta orden se incorpora al derecho espafol la Directiva 2010/47/UE de la
Comision, de 5 de julio de 2010, por la que se adapta al progreso técnico la Directiva
2000/30/CE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a las inspecciones técnicas
en carretera de los vehiculos industriales que circulan por la Comunidad.

Disposicion final sequnda. Entrada en vigor.

La presente orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado».

Madrid, 14 de marzo de 2012.—El Ministro de Industria, Energia y Turismo, José
Manuel Soria Lopez.
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